
Превод на оригиналните инструкции

РЪКОВОДСТВО ЗА 
УПОТРЕБА

ВИБРАТОР ЗА БЕТОН 
WG-551 2000W 6M G80236

Преди да използвате машината за първи път, моля, прочетете внимателно това 
ръководство. Отговорност на потребителя е да се запознае с всички 

инструкции, необходими за безопасната употреба и експлоатация, и да разбере 
всички рискове, които могат да възникнат по време на работата на машината.





ОБЩИ ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Моля, прочетете всички правила.
Неспазването на някоя от изброените по-долу предпазни мерки може да доведе до 
токов удар, пожар и/или сериозно нараняване. В следващите предупреждения 
„електрическо оборудване“ се използва за означаване на оборудване, захранвано от 
електрическа мрежа (кабел) или от батерии (безжични).
1. Работно място

а) Работното място трябва да е подредено и добре осветено. В безпорядъчни и 
слабо осветени места рискът от злополука се увеличава.
b) Не използвайте електрически уреди, когато съществува риск от експлозия, 
например в присъствието на запалими течности, газове или прах. 
Електрическото оборудване създава искри, които могат да се запалят.
c) Дръжте деца и странични хора далеч от работещото електрическо 
устройство. Ако сте разсеяни, може да загубите контрол над продукта.

2. Електрическа безопасност
a) Щепселите на електроинструмента трябва да съответстват на контакта. Никога не 
променяйте щепсела по никакъв начин. Не използвайте никакви свързващи елементи 
с оборудване, което изисква заземяване. Използването само на оригинални щепсели, 
които пасват на контакта, намалява риска от токов удар.
b) Избягвайте телесен контакт със заземено или заземено оборудване като тръби, 
радиатори и хладилно оборудване. Има по-голям риск от токов удар, ако докоснете 
земята.
c) Не излагайте електрическите уреди на дъжд или влага. Попадането на вода в 
продукта ще увеличи риска от токов удар.
d) Използвайте правилно захранващия кабел. Никога не използвайте кабела за 
пренасяне или дърпане на устройството или за изваждане на щепсела от контакта. 
Дръжте кабела далеч от топлина, масло, остри ръбове или движещи се части. Ако 
кабелът е повреден или срязан, рискът от токов удар се увеличава.
e) Когато работите с електрическо оборудване на открито, използвайте подходящ 
удължителен кабел. Използването на удължител, предназначен за използване на 
открито, намалява риска от токов удар.

3. Лична сигурност
а) Бъдете нащрек и използвайте здравия разум, когато работите с електрическо 
оборудване. Електрическото оборудване не трябва да се управлява от хора, които са 
уморени или под въздействието на упойващи вещества. Момент на невнимание по 
време на работа с машината може да доведе до сериозно нараняване.
b) Използвайте защитни средства. Винаги носете предпазни очила. Използването на 
защитно оборудване като противопрахови маски, неплъзгащи се обувки, подходящи 
шапки и слушалки ще намали риска от нараняване.
c) Избягвайте неочаквано стартиране на устройството. Уверете се, че устройството е 
изключено, преди да поставите щепсела в контакта. Носенето на устройството с 
пръст на превключвателя или включването на устройството в електрическата мрежа, 
докато е включено, може да доведе до злополука.
d) Отстранете всякакви гаечни ключове, преди да включите машината. Оставянето 
на ключа в подвижната част на устройството може да причини нараняване.



e) Не дръжте устройството твърде далеч от вас. Запазете стабилна позиция през 
цялото време, когато работите с уреда. Това позволява пълен контрол над 
устройството, дори в неочаквани ситуации.
f) Носете подходящо облекло. Не носете широки дрехи или бижута. Обърнете 
специално внимание на това, че косата, дрехите и ръкавиците не влизат в контакт с 
подвижните части на устройството. Свободните дрехи, бижута и дългата коса могат 
да бъдат хванати в движещи се части.
g) Ако уредът е оборудван със система за изсмукване на прах, тя трябва да бъде 
монтирана и използвана правилно. Използването на този тип оборудване ще намали 
рисковете, свързани с натрупването на прах.

4. Експлоатация и поддръжка на уреда
а) Не натискайте твърде силно устройството. Използвайте само правилното 
оборудване за извършваната работа. Използването на правилното оборудване ще ви 
помогне да свършите работата по-добре и по-безопасно.
b) Не използвайте електрически уред с неработещ превключвател. Всяко устройство, 
което не може да бъде изключено с превключвателя, е опасно и трябва да бъде 
ремонтирано.
c) Преди извършване на каквато и да е работа, като смяна на аксесоари, 
устройството трябва да бъде изключено от захранването. Същото се отнася и за 
съхраняването на устройството неизползвано. Това ще намали риска от неочаквано 
стартиране на устройството.
d) Електрическото устройство трябва да се съхранява на място, недостъпно за деца 
и хора, които не познават принципите на действие и действие на този тип устройство. 
Работа на електрически устройства от хора, които не са запознати с принципите на 
тяхната работа и работата на този тип устройства. Опасно е да работите с 
електрически устройства от хора, които не са запознати с принципите им на работа.
e) Извършете подходящи работи по поддръжката. Проверете правилното 
позициониране на подвижните части, тяхната повреда и всякакви други проблеми, 
които могат да доведат до неправилна работа на устройството. Повреденото 
устройство трябва незабавно да се изпрати за ремонт. Много аварии са причинени от 
лошо поддържано електрическо оборудване.
f) Режещите инструменти трябва да са остри и чисти. Правилно заточените 
инструменти няма да се огъват и са по-лесни за използване.
g) Електрическото оборудване, аксесоари, боркорони и др. трябва да се използват в 
съответствие с тези инструкции и по начин, подходящ за извършваната работа, като 
се вземат предвид условията на околната среда. Ако електрическото устройство се 
използва за работа, за която не е предназначено, съществува опасност от злополука.

ВНИМАНИЕ:
За безопасна употреба на уреда, моля, прочетете внимателно инструкциите за 
експлоатация и стриктно спазвайте всички точки, описани в него.

• Не използвайте вибратора, ако към него не е свързано уреда за утечителен ток!
• Проверете функционирането на RCD преди употреба!
• Не позволявайте на водата да попадне в двигателя.
• Не позволявайте на други хора да бъдат в близост до работната зона с уреда!
• Не носете устройството с кабела.
• Кабелът не трябва да бъде повреден или срязан!
• Не сменяйте сами захранващия кабел. Трябва да се прави от обучени лица.



5. Описание и начин на употреба
Устройството е предназначено за уплътняване на бетон. Характеризира се с удължен, гъвкав 
кабел, завършващ в т.нар вибриращ клуб. Процесът на вибриране с описаното устройство 
уеднаквява консистенцията на сместа и ускорява процеса на нейното сгъстяване. 
Вибраторът е сравнително лек в повечето случаи. Параметрите с ниска гравитация 
позволяват по-голяма амплитуда на хода (отклонения от първоначалната стойност), а също 
така улесняват работата на оператора. Най-често се използва върху малки повърхности, 
предимно за полутечни бетонови смеси, поради формата си се използва и за вибриране на 
слоеве, недостъпни за други видове вибратори.

6. Използване и поддръжка
1. Преди да започнете работа, уверете се, че гайката, свързваща двигателя с вибратора, е 
затегната. Ако не, затегнете го, като го завъртите обратно на часовниковата стрелка.
2. Не изключвайте устройството от захранването, докато вибратора работи в бетон.
3. Обърнете внимание на износването на въглеродната четка, сменете я с нова, когато 
износването е 6 мм, в противен случай двигателят ще се повреди.
4. По време на работа проверете всички уплътнения, свързващи тръбата с вибратора. 
Обърнете специално внимание, за да предотвратите навлизането на вода и бетон в 
устройството и повреда на лагера и гумения уплътнител, което ще повреди двигателя.
5. Ако има странен шум или миризма от устройството, появят се искри или температурата се 
повиши, незабавно изключете устройството. Повторната употреба е възможна след 
отстраняване на всички неизправности.
6. След всеки 100 часа използване на машината извадете и почистете сменяемите части 
като тръбата, боздугана и въртящия се вал с грес, след което смажете отново с грес; 
проверете дали гуменото уплътнение и О-пръстените не са повредени, ако е така, сменете 
ги. Водата във вибратора отслабва мощността му. За да предотвратите навлизането на вода 
във вибратора, прикрепете лента от политетрафлуоретилен от 0,2 мм, когато сглобявате 
уреда.
7. Почиствайте корпуса на вибратора, вала на вибратора и задвижващия кабел на вала след 
всяка употреба на вибратора. Не оставяйте части разхлабени.

7. Спецификации

Двигател 

Модел        G80236

Входна мощност        2000W

Напрежение        110/120/230/240V

Честота        60/50Hz

Брутно тегло        6.5kg

Накрайник
Диаметър 38mm 45mm

Честота на 
трептене

260Hz 283Hz

Дължина 400mm 400mm



8. Опазване на околната среда

Неподходящото оборудване трябва да се отнесе в пункт за рециклиране.
Не ги изхвърляйте в боклука. Всички устройства, инструменти и опаковки трябва да 
бъдат сортирани и отнесени в пунктове за рециклиране и изхвърлени по 
екологичен начин.

Произведено в P.R.C. 
вносител:
F.H. ГЕКО
97-500 Радомско
Киетлин, ул. Spacerowa 3

https://www.onlinemashini.bg/
гр. София 1839, Кв. Враждебна, ул. 1-ва, 5



ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ

F.H. ГЕКО Китлин, ул. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, декларира с пълна 
отговорност, че:

Вибратор за бетон WG-551 2000W 6M G80236

отговаря на изискванията на директивите на Европейския парламент и на 
Съвета:

2006/42 / ЕО от 17 май 2006г. на машини,
2006/95 / ЕО от 12 декември 2006 г. относно хармонизирането на държавните 

закони
Държави, свързани с електрическо оборудване

предназначени за използване в определени граници на напрежението,
и стандарти EN 60745-1: 2009, EN 60745-2-12: 2009, е идентично с копието, 

което е предмет на сертификат за ЕО изследване на типа № 
EC.1282.0E140326.TOEQ016 от 20.05.2014 г.

издадено от ENTE CERTIFICATIONE MACCHINE Srl Web: http //: 
www.entecerma.it E-mail: info@entecerma.it

Тази ЕС декларация за съответствие става невалидна, ако продуктът бъде променен или 
преработен без съгласието на производителя.

Отговорник за изготвянето на техническата документация: 
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Радомско.

Китлин, 25 ноември 2014 г
Място и дата на издаване

     mgr Grzegorz Kowalczyk 
Фамилия, собствено име и длъжност на 
упълномощеното лице



F.H. GEKO
97-500 Radomsko 
ul. Spacerowa 3  Kietlin
http: www.geko.pl
e-mail: serwis@geko.pl

Karta gwarancyjna
1 Nazwa urządzenia i numer artykułu.

2 Data zakupu.

3 Dokładny opis zgłaszanej wady, usterki..

...............................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

..............................................................................................W przypadku 
niewystarczającej ilości miejsca               prosimy kontynuować na odwrocie 

niniejszej Karty Zgłoszenia.

5 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w którym został 
zakupiony produkt.

6
Pieczęć sprzedawcy

Data i podpis.

7 Dane osoby do kontaktu, numer telefonu. ..........................................................................................................................................
...................................................................................

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:
1. Reklamowany produkt winien być dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz  z prawidłowo 

wypełnioną Kartą Gwarancyjną oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopią) z datą sprzedaży jak w Karcie Gwarancyjnej.
2. Gwarancji udziela się na okres 12 miesięcy od daty zakupu urządzenia przez użytkownika.
3. Urządzenia bez formularza reklamacyjnego, będą traktowane jako urządzenia do naprawy odpłatnej.
4. Zakres gwarancji obejmuje wyłącznie wady jakościowe wynikające z winy producenta.
5. Gwarancja nie obejmuje:

       a)      uszkodzeń wynikających z niewłaściwego użytkowania, konserwacji i przechowywania,
       b)      uszkodzeń mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych siłami                            
                zewnętrznymi,
       c)      normalnego zużycia podczas eksploatacji,
       d)      napraw polegających na regulacji,
       e)      uszkodzeń wynikających z użytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami                    
                Instrukcji Obsługi,
       f)      uszkodzeń wynikających z przeciążenia urządzenia, prowadzącego do uszkodzenia silnika
                lub elementów przekładni mechanicznej.
       g)     uszkodzeń będących następstwem: montażu niewłaściwych części lub osprzętu, stosowania niewłaściwych 
                smarów, olejów  
       h)     użytkowania urządzenia dla majsterkowiczów do celów profesjonalnych,
                Zabrania się dokonywania modyfikacji w konstrukcji a także dokonywania napraw przez osoby nieupoważnione

5. Termin naprawy może ulec przedłużeniu o czas niezbędny na dostarczenie i odbiór sprzętu przez serwis, a także o czas 
dostawy części zamiennych w przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegają części ulegające naturalnemu zużyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki 
elektrografitowe, paski klinowe, uchwyty narzędziowe, akumulatory, końcówki robocze elektronarzędzi( piły tarczowe, wiertła, 
frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za utracone korzyści użytkownika.
8. W przypadku gdy nadesłane do naprawy urządzenie jest sprawne lub nadesłane bez formularza albo z formularzem 

reklamacyjnym nie zawierającym opisu objawów uszkodzenia, za czynności związane z przetestowaniem tego 
urządzenia pobierana będzie zryczałtowana opłata w kwocie 5% wartości netto testowanego urządzenia, jednakże nie 
mniej niż 10zł. Nadto wysyłka takiego urządzenia, zostanie zrealizowana na koszt odbiorcy. 

9. Wszystkie czynności serwisowe nie mieszczące się w ramach gwarancji podlegają wycenie i opłacie.
10. W przypadku uznania zgłoszonej reklamacji, Gwarant według swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile 

jest to możliwe) lub zwróci kupującemu cenę nabycia towaru pomniejszoną o kwotę odpowiadającą procentowemu stopniu 
zużycia reklamowanego towaru.  

11. Opłaty dodatkowe:

• dostarczony do serwisu produkt musi odpowiadać podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzeń), w 
przeciwnym razie czynności podjęte przez serwis w celu usunięcia tego stanu rzeczy objęte będą dodatkową opłatą.

• po otrzymaniu sprzętu Serwis dokonuje wstępnej diagnozy rozumianej jako usługa serwisowa płatna, polegającej na 
sprawdzeniu stanu sprzętu, przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzeń, wyceny części zamiennych, i kosztów naprawy w 
przypadku uszkodzenia sprzętu. Jeśli podczas wstępnej diagnozy Serwis stwierdzi, że:

• sprzęt jest sprawny – Serwis dokonuje zwrotu sprzętu klientowi w  siedzibie firmy lub za pośrednictwem kuriera na 
koszt Klienta, obciążając go jednocześnie kosztami diagnozy wstępnej.

• usterka powstała z winy Klienta – Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprzętu oraz o 
przewidywanych kosztach naprawy. W przypadku rezygnacji z naprawy po wstępnej diagnozie zwrot sprzętu 
następuje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie usługi serwisowej – zwrot sprzętu 
dokonany jest na zasadach jw., doliczając uzgodnione wcześniej koszty usługi serwisowej

• usterka powstała na skutek wady fabrycznej – koszty dokonania diagnozy wstępnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu 
naprawy sprzęt zostanie zwrócony Klientowi.

• Koszt opłaty dodatkowej lub diagnozy wstępnej na dzień 29.06.2012 wynosi 35 złotych netto

           ................................................                                                                                  ..............................................
              Data przyjęcia do serwisu                                                                                    czytelny podpis zgłaszającego
                                                                                                                           Zapoznałem/am się i akceptuję warunki  gwarancji      






